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KOMMISSIONENS BESLUT

av den 15 november 2007

om undantag frin ursprungsreglerna i ridets beslut 2001/822/EG nir det giller vissa
fiskeriprodukter som importeras frin Falklands6arna

[delgivet med nr K(2007) 5393]
(2007/767[EG)

EUROPEISKA  GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets beslut 2001/822/EG av den 27 no-
vember 2001 om associering av de utomeuropeiska linderna
och territorierna med Europeiska gemenskapen (ULT-beslut) (1),
sarskilt artikel 37 i bilaga III, och

av foljande skil:

(1)

Den 7 augusti 2002 antog kommissionen beslut
2002/644[EG av den 29 juli 2002 om undantag frin
rddets beslut 2001/822/EG vad betriffar ursprungsreg-
lerna for fiskeriprodukter frdn Falklandsoarna (?), for att
ta hinsyn till Falklandsoarnas speciella situation betrif-
fande fryst fisk av olika arter enligt KN-nummer 0303,
frysta fiskfiléer av olika arter enligt KN-nummer 0304
och fryst blackfisk av sliktena Loligo och Illex enligt
KN-nummer 0307. Detta undantag upphorde att gilla
den 31 augusti 2007.

Den 31 juli 2007 ansokte Falklandsdarna om ett nytt
undantag, med en giltighetstid pa fem ar, frdn ursprungs-
reglerna i bilaga III till beslut 2001/822/EG. Ans6kan
avser arligen sammanlagt 16 200 ton fryst fisk enligt
KN-nummer 0303, 5100 ton frysta fiskfiléer enligt
KN-nummer 0304, 57 900 ton fryst blickfisk av sliktet
Loligo och 47 200 ton fryst blickfisk av slaktet Illex enligt
KN-nummer 0307.

Falklandsoarna grundade sin begdran pa den omstandig-
heten att det vad giller fryst fisk, frysta fiskfiléer och
blackfisk av sliktet Loligo blir allt svdrare for Falklands-
Garna att rekrytera besittningar till sina fiskefartyg och
fabriksfartyg frén de utomeuropeiska linderna och terri-
torierna, gemenskapen och AVS-staterna. Vad giller
blackfisk av sliktet Illex anger Falklandséarna att all er-
forderlig specifik fiskeexpertis for nirvarande inte kan
uppbringas hos besittningar frin de utomeuropeiska lin-
derna och territorierna, gemenskapen och AVS-staterna.
Bristen pd besittningar frin de utomeuropeiska linderna
och territorierna, gemenskapen och AVS-staterna dr sir-
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skilt en foljd av Falklandsoarnas speciella geografiska lige
och kan inte avhjilpas genom att gemenskapens fiske-
flotta okar sin ndrvaro i omrddet kring Falklandsoarna.

(4 Det dr lampligt att bevilja undantag frin ursprungsreg-
lerna i bilaga III till beslut 2001/822/EG for produkter
enligt KN-numren 0303 och 0304, blickfisk av sldktet
Loligo enligt KN-nummer 0307 49 35 och blickfisk av
slaktet Illex enligt KN-nummer 0307 99 11. Undantaget
ar berdttigat enligt artikel 37.1 i bilagan, i synnerhet vad
giller utvecklingen av en befintlig lokal industri. Undan-
taget fran artikel 3.2 d i bilaga III kommer att skapa
storre sdkerhet for de lokala fiskeforetagen och darige-
nom frimja investeringar i nya verksamheter och mark-
nader. Utnyttjandet av det undantag som beviljades 2002
har legat pd en extremt ldg nivd (51 620 ton for KN-
nummer 0303, 35320 ton for KN-nummer 0304,
52348 ton for blackfisk av slaktet Loligo och 6 720
ton for blackfisk av sliktet Illex under en femdrsperiod).
Undantaget bor dirfor beviljas for foljande sammanlagda
arliga kvantiteter, baserat pd de sammanlagda arliga kvan-
titeter som omfattades av undantaget 2002, dvs. 12 500
ton for KN-nummer 0303, 5100 ton for KN-nummer
0304, 34600 ton for blickfisk av slaktet Loligo
enligt KN-nummer 0307 49 35 och 31000 ton for
blackfisk av sliktet Illex enligt KN-nummer 0307 99 11.

(5)  Forutsatt att vissa villkor i friga om kvantiteter, dvervak-
ning och varaktighet respekteras skulle undantaget inte
véilla ndgon etablerad gemenskapsindustri eller ndgon
medlemsstat nigon allvarlig skada.

(6)  Kommissionens forordning (EEG) nr 2454/93 av den 2
juli 1993 om tillimpningsforeskrifter for radets forord-
ning (EEG) nr 2913/92 om inréttandet av en tullkodex
for gemenskapen () innehéller bestimmelser om forvalt-
ning av tullkvoter. Dessa bestimmelser bor gilla i
tillimpliga delar vid forvaltningen av den kvantitet for
vilken undantaget i friga beviljas.

(7)  Eftersom beslut 2002/822/EG upphor att gilla den 31
december 2011 dr det lampligt att foreskriva att undan-
taget fortsdtter att gélla efter den 31 december 2011 om
ett nytt beslut om associering av utomeuropeiska linder
och territorier med Europeiska gemenskapen fattas fore
detta datum eller om giltighetstiden for beslut
2001/822[EG forlings.
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(8)  De atgdrder som foreskrivs i detta beslut ar forenliga med
yttrandet fran tullkodexkommittén.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Genom undantag frdn bilaga III till beslut 2001/822/EG ska, pa
de villkor som anges i det hir beslutet, sddana fiskeriprodukter
som avses i bilagan till det hir beslutet och hamtas ur havet
utanfor territorialvattnet anses ha sitt ursprung pd Falklands-
darna.

Artikel 2

Det undantag som avses i artikel 1 ska gilla fisk som hidmtas ur
havet av fartyg eller fabriksfartyg och de i bilagan till detta
beslut angivna arliga kvantiteter som importeras till gemenska-
pen frin Falklandsoarna frin den 1 december 2007 till den 30
november 2012.

De fartyg och fabriksfartyg som avses i forsta stycket ska upp-
fylla de kriterier som fastldggs i artikel 3.2 i bilaga III till beslut
2001/822[EG, med undantag for punkt d.

Artikel 3

Artiklarna  308a, 308b och 308c i férordning (EEG) nr
2454/93, vilka ror forvaltningen av tullkvoter, ska gilla i
tillimpliga delar vid forvaltningen av de kvantiteter som avses
i bilagan till det hir beslutet.

Artikel 4

De behoriga myndigheterna pd FalklandsGarna ska vidta erfor-
derliga atgirder for att utfora kvantitativa kontroller av exporten
av de produkter som avses i artikel 1.

[ detta syfte ska alla certifikat som de utfirdar i enlighet med
detta beslut vara forsedda med en hinvisning till beslutet.

De behoriga myndigheterna pd Falklandsarna ska var tredje
ménad sinda kommissionen en sammanstillning 6ver de kvan-
titeter for vilka varucertifikat EUR.1 utfirdats i kraft av detta
beslut samt 16pnumren pa certifikaten.

Artikel 5

Filt 7 i de varucertifikat EUR.1 som utfirdas enligt detta beslut
ska innehdlla nigon av foljande fraser:

— "Derogation — Decision No ...”,

”

— "Dérogation — Décision n° ...”,
med uppgift om detta besluts nummer.

Artikel 6

Detta beslut ska tillimpas frdn och med den 1 december 2007
till och med den 30 november 2012.

Om en ny formdnsordning som ersitter beslut 2001/822/EG
for en tidsperiod som gar utover den 31 december 2011 antas,
eller om det nuvarande systemet forldngs, ska detta beslut emel-
lertid fortsitta att galla till och med sista tillimpningsdagen for
ndmnda nya eller forlingda formansordning, dock upphor det
att gilla senast den 30 november 2012.

Artikel 7

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.

Utfirdat i Bryssel den 15 november 2007.

Pd kommissionens vignar
Liszlo6 KOVACS
Ledamot av kommissionen
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BILAGA
Sammanlagd &rlig
Beslut nr KN-nr Varubeskrivning kvantitet (!)
(ton)
09.1914 0303 Fisk, fryst, med undantag av fiskfiléer och annat 12 500
fiskkott enligt nr 0304
09.1915 ex 0304 Fiskfiléer, frysta 5100
09.1916 0307 49 35 Fryst blickfisk av arten Loligo patagonica (Loligo gahi) 34 600
09.1917 0307 99 11 Fryst blackfisk av slaktet Illex 31 000

(") Den sammanlagda arliga kvantiteten omfattar alla arter tillsammans.




